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Artikel 10 
Refusion ved undladelse af brug 

1) Afgiften refunderes ved ansøgning, såfremt beviset 
returneres inden udløbet af betalingspcriodcn. Der 
kan ikke opnås refusion, når afgiften er blevet betalt 
for perioder under et år. 

2) Beregningen af refosionsbetobet baseres udelukken- 
de på antallet af de resterende hele måneder af 
betalingsperiodcn, dvs. delbCløb på en tolvtedel af 
afgiften i henhold til artikel 8, stk. 1. Der opkræves 
et administrationsgebyr på ECU 25 for behandling af 
re fusionsan sagninger. 

3) Parter, der udelukkende opkræver årlige afgifter for 
køretøjer indregistreret i deres territorium, kan for 
disse køretøjers vedkommende afslå refusion. 

Artikel 11 
Kontrol 

1) Parterne er selv ansvarlige for kontrollen med over- 
holdelsen af bestemmelseme om betaling af afgifter; 
de udpeger og etablerer myndighederne med ansvar 
for denne kontrol. 

2) Parterne informerer hinanden samt Kommissionen 
for De Europæiske Fællesskaber om de love og ad- 
ministrative bestemmelser, som de udsteder i dette 
øjemed, samt om de myndigheder og organisationer. 
der er ansvarlige for, at bestemmelserne om betaling 
af afgift overholdes i deres respektive territorier 

3) Partenie og de af dem udpegede myndigheder og or- 
ganisationer indgår et samarbejde med henblik på 
denne kontrol. 

Artikel 12 
Sanktioner 

Parterne skal sikre, at overtrædelser af afgiftspligten 
saint af pligten til at rnedfore beviset sanktioneres. 

Artikel 13 
Fordeling af afgiftsindtægterne 

1) Indtægten fra afgiftsbetalingen i en parts territorium. 
i hvilket den fælles afgift opkræves, tilfalder denne 
part. 

Mellem parterne, i hvis territorier den fælles afgift 

Artikel 10 
Erstattung bei Nichtbenutzung 

1) Die Gebühr wird auf Antrag erstattet, wenn die Be- 
scheinigung vor Ablauf des Entrichlungszeilraums 
zurückgegeben wird. Eine Erstattung ist ausge- 
schlossen. wenn die Gebühr für weniger als ein Jahr 
cntrichet worden ist. 

2) Bei der Berechnung des Erstattungsbetrags wird nur 
die Anzahl der verbleibenden vollen Monate des 
Entrichtungszeitraums, und zwar in Teilbeträgen in 
Höhe je eines Zwölftels der Gebühr nach Artikel 8 
Absatz 1, zugrunde gelegt. Für die Bearbeitung des 
Erstattungsantrags wird eine Verwaltungsgebühr 
von 25 ECU erhoben. 

3) Vertragsparteien, die für in ihrem Hoheitsgebiet zu- 
gelassene Kraftfahrzeuge nur Jahresgebührcn erhe- 
ben. können für diese Kraftfahrzeuge auf die Erstat- 
tung verzichten. 

Artikel 11 
Kontrolle 

1) Jede Vertragspartei kontrolliert die Einhaltung der 
Vorschriften über die Gebührenentrichtung in eige- 
ner Verantwortung; sie bestimmt die für die Kon- 
trolle zuständigen Behörden und richtet sie ein. 

2) Sie teilt den anderen Vertragsparteien sowie der 
Kommission der Europäischen Gemeinschaften die 
zu diesem Zweck von ihr erlassenen Rechts- und 
Verwaltungsvorschriften sowie die Behörden und 
Organisationen mit, die für die Einhaltung der Vor- 
schriften über die Gebührenentrichtung in ihrem je- 
weiligen Hoheitsgebiet zuständig sind. 

3) Die Vertragsparteien und die, von ihnen bezeichne- 
ten Behörden und Organisationen arbeiten zum 
Zweck der Kontrolle zusammen. 

Artikel 12 
Sanktionen 

Die Vertragsparteien stellen sicher, daß Verstöße gegen 
die Gebührenpflicht sowie gegen die Pflicht zur Mit- 
führung der Bescheinigung geahndet werden. 

Artikel 13 
Verteilung des Gchührcnaufkommcns 

1) Das Gebührenaufkommen. das im Hoheitsgebiet 
einer Vertragspartei, von der die gemeinsame 
Gebühr erhoben wird, erzielt wird. fällt dieser 
Vertragspartei zu. 


